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yer yer XVI. yuzyilda halkin yasantisi-
ni ayrintilariyla yansitmaktadir. Gezinti
alemleri, kervan hayati, gemi yolculugu
vb. yerli hayat unsurlari bu hikayelerde
canli bir sekilde tasvir edilmektedir. Bu
arada eski Sark masallarinda gecen cin,
peri, tilsim, byt motiflerine de yer ve-
rilmis, hatta bazi hikdyeler tamamen
bunlar Uzerine kurulmus, bdylece XVII
ve XVIII. yuzyillarda yetisecek olan bi-
yiuk meddahlara zengin bir malzeme
hazirlanmuistir.

Eserin en iyi kabul edilebilecek eksik-
siz bir nishasi Paris Bibliotheque Natio-
nale'dedir (Ancien Fonds Turc, nr. 385;
diger niishalari icin bk. Ozkan, Cinani-Ci-
lat'l-kkulab, s. 32-33). Bu nlishada yetmis
iki hikaye ile, eserin sonuna eklenmis
“Acibe ve Garibe” baslidini tasiyan ve da-
ha cok yazarin sahit oldugu birtakim aca-
yip olaylarin nakledildigi ayri bir b6lim
yer alir. Cinadnl bu eserinden Divan'in-
da da s6z etmis ve tamamlanmasina,
“Dendi nédmi Beddyiu'l-dsdr” misraini
tarih diisiirerek (bk. U Ktp., TY, nr. 3096,
vr. 104°) eserin 999'da (1591) yazildigini
belirtmistir. Beddyiu'l-dsdr'in muhte-
vas! bazi ilgi ¢ekici 6rneklerle beraber
C. Okuyucu tarafindan genis bir sekilde
tanitilmistir (bk. bibl.).
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Ali Sir Nevai’nin
siirlerindeki kelimeleri

aciklamak maksadiyla hazirlanan

Gatayca-F: ozlik.
L Cagatay arsca sozlii N

Eserin yazari Imani mahlash Tali‘dir.
Mirza Mehdi Han'in verdidi bilgiye gore
Tali’, Cagatayca lugat yazmis olan Fera-
o1, Nasr Ali ve Mirza Abdulcelil Nasiri gi-
bi dilcilerden biridir. Sultan Hiseyin Bay-
kara'nin (1470-1506) arzusu Uzerine ha-
zirlanan Beddayi “u'l-lugat'in XV. yiizyl
sonlarinda yazilmis oldugu tahmin edil-
mektedir.

SN ANSIKLOPEDISI 5. CILT

Eserin glinimize ulasabilen tek yazma
nlshasli, Leningrad'da Saltikov-Scedrin
Kitlphanesi'nde kayitl bulunmaktadir
(Yazmalar, nr. 35). 1117 (1705) yilinda is-
tinsah edilen bu niisha seksen dokuz
varaktan ibaret olup her sayfada ta'lik
hatla yazilmis on bes satir bulunmakta-
dir. Yazmanin basindan 9. sayfanin so-
nuna kadar genel olarak lugatcilik lze-
rinde durulur ve ayrica eser hakkinda bil-
gi verilir; esas sozlik 10. sayfadan (52)
itibaren baslar. Ali Sir Nevainin siirle-
rinde gecen Cagatayca kelimeler, Arap
alfabesine gobre isimler, sifatlar, fiiller
ve diger kelime cesitleri seklinde mad-
de basl olarak alinmis ve bunlarin Farsca
karsiliklar! verilmistir. Eserde 863 mad-
de basi kelime bulunmaktadir.

Beddyi ‘ull-lugat, Cagatay Tirkcesi'-
nin bilinen sézlikleri arasinda en eskisi
oldugu icin daha sonra hazirlanan diger
lugatlara kaynak teskil etmistir. Eser A.
K. Borovkov tarafindan tipkibasim ha-
linde yayimlanmustir (Moskova 1961).
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Zeyniiddin Mahmad-i Vasifi’nin
(6.959/1552 [?])
6zellikle yasadigi willardaki
Horasan ve Orta Asya’nin
kiiltiir hayatini1 yansitan
hatirat mahiyetindeki Farsca eseri.

890'da (1485) Herat'ta diinyaya gelen
ve XVI. ylOzyilin baslarinda bu sehrin
o6nemli simalarindan biri olan Vasifi, mui-
sahede ettigi olaylari 1530'da Taskent'-
te yazdidi bu eserinde alelade bir vatan-
das goziyle sade ve anlasilir bir ifadey-
le anlatmaktadir. 1507'de Seybaniler'in,
1510'da Safeviler'in Herat'i isgal etme-
leri sirasinda halkin ¢ektigi yoksulluk ve
sikintilari da ayni sekilde dile getirmek-
tedir.

Herat'in Safeviler tarafindan isgalin-
de Sunnt halkin ugradig: baskilar sonu-
cu sehirden ayrilarak 1512'de Mavera-
Uinnehir'e, daha sonra Semerkant, Buha-
ra ve Taskent'e giden Vasifi, Herat'in ve
gittigi diger sehir ve bdlgelerin sosyal,
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kultlrel hayatini ayrintilariyla eserine
aktarmistir. Olaylar ve sahislar hakkin-
da cok sayida hikayeyi ihtiva eden Bedd-
yi‘u'l-vekayi® Ulug Bey, Ali Sir Nevai,
Cami, Hilali, Benal gibi bircok idareci,
edip, sair ve sanatkardan sz eder. Ne-
vai'nin karakteriyle ilgili hikayeler olduk-
ca dikkat cekicidir. Eserde ibn Sind hak-
Kinda on bes kadar efsanevi hikaye, Va-
sifi’nin bir¢ok siiriyle bazi sairlerin siir-
leri de yer almaktadir.

Rus bilginlerinden A. N. Boldyrev Be-
ddyi‘u'l-vekayi i yirmi bes yazma niis-
hadan faydalanarak nesre hazirlamistir
(I-11, Moskova 1961). Eser 1825'te Dilaver
Hace adli bir kisi tarafindan Nevadirii'l-
hikdydt adiyla Ozbek Tirkcesine gev-
rilmistir. Boldyrev calismasinda bu ter-
climeden de faydalandigini ifade etmek-
tedir.
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Genel olarak
diinyay1 6ziinde kotii sayan,
kotiiligiin ivilige
héakim oldugunu savunan
ve ivimserlik diisiincesinin karsiti olan
felsefe-ahlak teorisi, kotiimserlik

(bk. IYIMSERLIK).
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Bir kimsenin bagina
kotii seyler gelmesi icin
L vapilan dua. N

Beddua, Farsca'da “kétl” anlamina ge-
len bed ile Arap¢a'da “dileme, isteme”
gibi anlamlara gelen dua kelimelerinden
olusmus bir bilesik isimdir. Dinin zulim
ve haksizlik saydigi gecerli sebeplere da-
yanmasl sartiyla beddua etmenin caiz
oldugunu gosteren ayet ve hadisler var-
dir. Nitekim miufessirlerin cogu, “Allah
kotl soztin alenen sdylenmesini sevmez;
ancak zulme ugrayanlar harictir” (en-Ni-
sa 4/148) mealindeki ayetin haksizliga
ugrayanlarin zalime beddua etmelerine
izin verdigini belirtmislerdir. Ayrica Hz.
Peygamber'in de muslimanlara isken-
ce etmek, islam dinine siddet ve baski
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